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. PRECTTCAREN MUTILA

Jacques, bearnesa, Luzaideko “Bordelian”
zen muiil. Fama zen Preotioainean eizutela
mutilak anitz irauicn. Ftzitzakon bearness-
ri iduri ain gogorra izailen ahal zela Azo-
letako bizia; eta ogei duro apustu eginik,
—ixzpixu erraiten dute Luzaiden—, joan zen
arte batendako Preottuain etxera mutil.
Urtea bete gabe ateraizen balin bazen gal-
dua zuen dirua; cia cgonez, beretako denu.

Erran bear da, etzeko seme zaharreaa
zuela kontrario eta atera behartu zitzakola
denbora bano lehen.

Huarte’ko Goyenetye izan behar zuen bexr-

tsu zuen egilea:
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Jacques Bearnesak emanaraziak, bere sehi

agontzen denbora luzaiden.

Airea:

1/

Bertsu berri batzuen noa kantatzera
publikatzeko neure biziko manera;
bati mutil nabila batetik bertzera,
zazpi urte ba ditu jinik Luzaidera.
o

Luzaiden niz geroztik ongi laketua,
etorkia frantsesa, Bearne'n sortua;
Bordelian dut neure gostuko lekua,
kanbio atzeman dut andik landakua.
3/

Han ongi nintzelarik ateratu nintzen,
zerbait falta nuela zaitan iduritzen;
ogi-bihiko xoria enehatu bai zen,

ene gostuz geroztik ikasi bigzitzen.
L/

Atera nintzan nihaur, astelehenian,
bai ta ere plazatu toki bat tzarrian;
bakotxak konsidera ene adinian,

zer egin dio gizonak, holako moldian.
o

Molde tzarretan naute erabil-arazi,
nahi nindutelakotz biper Joanarazi;
ez dute gisa hortan ainitz irabazi
beren fama txarra hor bertzer erakutsi.
&/

Holakorik ba-zela ez bainuen uste,
hiogel duro jokatusz, enganatu naute;
mutil naizela baitu hogei't zonbait urte
biperrik ez dut egin nihun orai arte.

dlartin Larramendy (Eyheralarre-ko Goyhenet

.'(7//

Goizian goizik eta berant arratsetan
otorduak sekulan baren tenoretan;
ainitz aldiz barurik amar orenetan,
holako bizi-modu nuen Azoletan.

8/ :

Bizi-modu hoistan ez da misterio,
ezin egon ahal niz tenore artio;

ez nintzela egonen, eginez pario,
etxeko premu nuen bano kontrario.
9/

Etxeko premu eta, lagun beste biga
ordukotz egin zuten geroko segida;
biper joanen nintzala aise ziren fida,
ezin jasana baita etxean partida.

10/

Manezen bi lagunak Benat eta Arman
ontsa atzeman naute ostatutik landan;
ene ehun libera dituzte eraman,

obra hortaz ez dira, goratuko faman.
Jal/ ,

Arman-i egin nion umilki galdia,

dirua turna zezan bakotxai beria;
gaizki hartu ninduen, haren larderia,
etxerat joanindadin, bai zalu zalia.
12/ -

Ui etxerat joan nintzan, hek dirua kendu
ongl egin badute, dener barkamendu;
Yainkoa egun batez, oroit izanen du,
gaizki eginez geroz eman behar kondu.

xe Koblaria) izan behar zuen bertsu hauen

6— egilia. Juan C. Arrosagaray-ek iskiriatuak,
i] 13 puduko airean berdinduz.
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EELTEU BERR

AIREA : Zer dira gure egunak...

Kantu kopia berri bat nahi nuke athera,
Esplikatzeko nola den jenden bizi-manera.
Munduan kurritzen denak sorizetik zahartzera,
Arte hortan ikhusten du hainitz gora-behera.

Munduko gora-beherak huna nola doatzan :
wm.ﬂmﬂ wﬁbcﬁ;o nigarrez, bertzeak hortxe dantzan.
Jainkoak ez baitu nahi nehork aborri dezan,

Trixtea kontsolatzen du geroko esperantzan. -

Gero hortan esperantza, sortuz geroztik fite,
Deusctako diren haurrek beren baitan badute.
Althor ere lezakete, miniza ahal balite |
Ahalik ez dutelakotz gaixoak daude trixte...
»w&u jin zakonean, haurra hasten da irriz,
Bai eta erasiaka zerbaitfio erran nahiz. -
Behin ezin ontsa molda, entscatzen da berriz.
Ixtantian nahi luke xutik joana balitz.

Xutik partitzen dencan, haur batek atsegin du.
mN.Qw nzhi baino lehen heintsu hortarat heldu.
mmﬁmb oraino ez kontent, ez nahi bezen zalhu,
Desiran gero jinen den zalhutasuna balu !

Zalhutua hor heldu da bospasei urthetara.
Orduan igortzen dute haurra eskoletara.
lkhasi nahiz hasten da dzkitenek bezala
Iduri ikhasiz geroz uros izanen dela !

Cao&mmcsm etzako Juze joaiten sobera :
Laburzki bertze karga bat jiten zako gainera :
Fidel egon nahi badu Jainkoaren aldera,

Preparatu nahiko du lehen komunionera.

Komuniatu denean, hor badu pentsaketa,
Bizitzeko estatu bat hautatu behar baita :
Zer ofiziotan daiken hobekienik gertha.

Estakuru gabekorik bat ez dezake xerkha.

Orok zerbait estakuru, batzuk hau, bertzek hura :
Estakuru gabekoa sortzeko da mundura !
Gogoctan dagolarik ez jakin nun mentura,
Jainkoak emaiten dako behar dena burura.

Jainkoak bere graziak baditu denendako :
Gisan gisako idera bati emaiten dako.
Ofiziale, maextro, zenbait Elizetako,
Bakhotxarj bere lana, guziek harendako.

Estatuan jar ondoan, oraino bada khondu :
Konbeni bada, nahi da adin batez ezkondu,
Ustez urostasuna den ezkontzarekin heldu :
Kontsolatzekotz behar du bere laguna bildu.

Bere laguna bil-eta handik edo hemendik,

Gauza frangoren eskasa jalkitzen da nunbaitik.
Geroan du esperantza nola egundainotik :

« Ah ! ni urosa nindake haurrak haziz geroztik ! »

“
¥

Faurren hazten hor ari da gau-cgun penatua,
Geroaren esperantzan bethi kontsolatua.
Bainan murndu hau ez baita plazerezko lekhua,
Askok haz suriarcatzat dute esker gaixtoa !

Hirur hogoi urthe pasa, ja laugarren lerroan.
Harek duke mundukotzat esker tzarra geroan.
fkhusten du xuxen joanez, bizi hunen buruan,
tsperantza hoberena dagoela zeruar

- Otoi hobeki esplika zazu, finean mintzo bazira.
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Udako egun garbi batean ikus-zagun iguzkia;
Hari konpara ahal ditake gure munduko bizia :

St S S -

Goizean flako, zortzietako iurra berotzen hasia,

Hameketarik biak arte du bero azkarren kolpia,
Hantikan harat flakatuz doa, arratseko itzalia.

B d
Eni-ere orai abiatu zaut iguzkiaren itzaldura : i

Ez arras ilun zerratu, bainan arrastiritako hura.

Han edo hemen badut. ardura nunbait zerbait arrangura ; |
Urrats guti dut lehen bezala egiten ene gostura. i
Kontsolatzen nau iten duela goizik sortzeak mundura. i

Gbizik sortzeko nuen ordena, erran behaut gauza dena :
Laugarren lerroari ere ja kendua diot lzurdena;

Eta ez beiratua izanas, anitz jendek dakitena...

Aspaldian nork ez du entzuna iarramendi-ren izena
Zonbait kopla-re badut emanik, lagundu nahiz zuzena.

Zuzena beti laguntzeko nik badut aski borondate.
Jaun ertor batek hau erran zautan duela berrogoi urte :
“Larramendi, zuk, libertimendu, karrus eta Santibate,
Guzietara joan behar duzu galdegiten bazaituzte ;
Galdegin eta errefusatuz hoben geihago zinuke. "

Eman niroen errepostua serios behatuz begira :

" Jauna, zu ganik ateratzeko solas hoi anitz haundi da.
Beti-danikan apezeria hor giceietzen ari da,

Zuk eni hola kontseilatzea esvandala den tokira,

“”

" Zinez mintzo niz, sinets nezazu, gogoetak untsa eginik :
Zu ez joaneta, ez dir-egonen bilatu gabe bertzerik ;

Eta menturaz Nm_‘.?_mmro da ordain jinen dena-ganik ?

Aldiz plazetan haur anitz bada guzier beha dagonik

Eta zu joanez nehorek ez du entzunen behar ez denik.”

Solas horiek sartu zauzkitan barna gogo-bihotzetan.
Geroztik hunat erabili naiz galdegin nauten plazetan,
Ahal bezenbat xuxen mintzatuz jalgi tudan solasetan.
Zorigaitzez balinbazen norbait behar etzen urratsetan,
Hek xuxentzeko nik zirto zenbait emen izan dut artetan.

Zirtoak®eman. izan tut bainan nahiz makurrak xuxendu,
Iduri baitzaut Jaunak hortako dautala eman talendu.
Ene erranen gatik enetzat norbaitek herrarik baly,
Bihotzetik dut galdatzen orai guzieri barkamendu,
Denekin bake nahi bainuke hil eta zerura: heldu.

Jainkoak eni eman izan daut anitz egun alegera :
Askotan denen jostarazten ni, oro irriz eni beha...
Orai adinak eta ez-untsak neramate gain-behera.
Hedatzen delarikan berria joan naizela best-aldera,
Jostaraz-sari in dezatela enetzat otoitz bedera.

Utzi behartzen zautalarikan ene lurreko bizia,

San Joseperi galdatzen dakot hiltze hun baten grazia.
Otoi ene zain ernerik dagon aingeru begiraiea. .
Otoizten ere dut ararteko oi Andre-dena Maria,

Zeruko Jaunak ni jujatzean har dezan ene aidea.

LARRAMENDI.GOHANETCH (1921).
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Tamar manamenduak

Aire =zshar pollit batean ha .alau pertsu berri
sujot onhets baten gailnean nahi ditut ezarri

Jainkoaren manamenduez gogoetan nailz Jjarri

Ardura nesesario da ditzagun erreberri

Lehen manamenduan dugu o jaimko bati odora

=
®

gu

un prosimoa ere lagun eta fagora
Azken jujamendu hura hartuz untsa gogora

dutien uste dugularik jinen baita denibora

Bigarrenean juramenturik ez zinik egin banokil
Ahalaz eral dezagun mihis untsa bethi
Lehen erran cduguaz dolu eta urriki

Gure arimaren onctan ora gaiten konberti

Hirugarren manamendua igandeak begira
Zeren ainkoak hartako manatuak balgira
Asteko zazpli egunetarik sel laneko baitira

Zazpigarrena paus eginez zeruko da segida

Laugarren manamenduak gure buraso zaharrak
Ikus ditzagun hek guretzat egin dituzten lanak
Zombait aldiz eman gure berendako beharrak

Ordainez ditzagun altxa guhauren haurrak

Bortzgarren manamendua lagunaren kolpatzea
Zeren debekatua baita lagunaren hiltzea
Kalterik egin daukutener hobe da barkatzea

Jainkosk ere jasan zuen gu gatik kurutzea

Seigarren manamendua hau duguna zorrotza
Lauetarik hiruak horrek ifernurat gannatza
zombat obra gaixto , elhe lizun, komedi eta dantza

Penitentzia dels medio da gure esperantza

Zazpigarren manamenduak deusik ez ehastia
Lizunkeria hoiek guziak ditzagun hastia
Zeren gauza ebatsia ez bada erreparatia

Kofesaturik ere ez da sekulan barkatia
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Zortzigarren manamendua lau duguna egia
Mintzatu behar dugurarik erran beti egia
ZEren gezurrak hausten baitu jainkoain legia

Hor gatik irriska gimo oi galtzea zarua

Bederatzigarren hau duguna seriosa
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Lizunki desiratzen bat zuck bretzen esposa
Fede garbia bazinaki zonbat den baliosa
Manamendu horen kolpstzerik sina izke eskusa
Hamargerren manamenduan aberatsak pobre
Dugun estatuaz kontenta bekaizturikan gabe
Jalnkoek egin gaitu zeru sderraren Jabe
Sekulakotz aberatsak han izanen gerare
Larramendy
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Paper osto hau "LUZAIDEKQ KANTIAK! izeneld 1iburutik hartua dut zuri igortzeko. ;
Funek erakusten du nor ziren suietian, bainan etzen premua, baizik Koxinen'go
etxeko semea Bautigta Lostra. ; &

1/ Huna bertsu herriak E ;
Badira Luzaiden B
Guziek baitakite E
< . B
Suicta nola den;
Malezian zinela x
: 2, ent ~ )
FZKONTZA FAMATIA S Pl poulaicen. g
Xangrina hau nehori .
“Fne ezkontza / Jalgi da famatia”, —dio . Lz dut desiratzen '
kantuak—, “Ukaiten nuelakotz / Amerika- Tra-la-la, la-la-la,
nua”. Gaiiekoletan zen, delako amerikanua: Tra-la-la, la-la-la; £l
Koxinen'go peemuar(semea) Xangrina hau nehori '
Emazte-gaia, berriz. Florencia Urrizaga Ez dut desiratzen.
Ondarrolakoa; Zeztau’an goxoki azia. Arek ]
e ; .- 2/ Deseotan bazinen
Koxinen’go bhordaldetara ezkondu nahi; eta i
15 R o Gt Isasoz joaiteko
Florentziak ez. Abisatia zuen mutila: “Ktzira 2 i S
g ey : . Zertan ibili zira
aintzinatike / Esplikatu faltan / Ez nintzela £ il
ne en zeko?
sartuko / Zure bordaldetan”. pangleto £
Nol ni del K 1 . Zure amodioa e
Nola nef 1 r(? a, ez onl?e o eguneta.n egin Etzen enctako. :
dako mutilak jokoa; utzi eta Ameriketara Usoski Tik AP
: ) ; ; roski libro bai niz
joan. Emezortzi urte zituen nexkatoak. 1915’- Heitel batendako
ean ezkondu zen, Lasa (Francia), Unaiain’-
cko beste amerikano batckin. Urte berean 3/ Lehen Kalifornian
Californiara joan eta Stockton izeneko errian ; Orai Buenos Aires’en,
bizi ziren. Etzira leku batian
Ondarrolan bilduak nituen lehenik bertsu Aisegi gelditzen; _
auek; Bernatene’ko kahier batean. Zonbait Ikusten ba ziuzte’re
pundutan ez nitzan sobera fida cta Juan Cruz Urrez inguratzen
Bordelekoari berriak galdeginik, California- Nor asiko da zure
tik ukanak ditut xehetasunak. Ezkontza egiten? 2
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FEZKONZA-FAMATUA

]

1

:m:m bertsu berriak hbacdira Luzaiden
Guziek badakite suieta nola den,
Valezian zinela ez nuen pentsatzen!
Yangrina hau nehori ez dut deciratzen.
2/

Deseotan bazinen itsasoz joaiteko
Zertan ibili zira ni enganatzeico;

Zure amodioa etzen enetako,

Uroski. libro bai-niz baste-baten dako.
3/

Lehen Kalifornian orai Buenos-Aires-en
Etzira leku batian aisegi gelditzen;
Ikusten ba zituzte urrez inguratzen,
Nor hasiko da zure ezkontza egiten.
L/

Lan hori egin duzu zeure sort herrian
Ene xangrinatzeko itsasoz joaitian;
Croituko baitzira denbora batian,
Fede ukatu guti sartzen da zeruian,
5/

Esposatzera nintzan zurekin abian
Maleziarik gabe neure bihotzian;
Ahalgetua nago nigarra begian,
Zertakos egon naizen zuretzat finian.
6/

Jakinik egin bite ezkontza tratiak
Engana ez ditezen adinez gaztiak;
Holaxe izan dira zur'egin bidiak,
Etsenplu har dezala gurekin mundiak.,
7/

Lzkontza egin eta itsasoz joan zira
Orai gisa hortako suieta zu zira;
Nehor agertzen bada zuretako fida,
Fne fedearekin ezkonduko zira.

8/

Bz duzia senditzen deusikan ariman
Konzientzia garbi duzunez eraman;?
Sakramendu saindua baituzu itzeman,
Haren barkamendua behartzu Erroman.
9

.Ustez baden denbora luzaz egoiteko
'‘Gaurretik biharrera ez da fidatzeko;
Zer zinuen suieta horren egiteko,
Garbi behar da izan itsasoz joaiteko,
Tra-la-la;la-la-laj;tra-la-la;la-la~la
Garbi behar da izan itsasoz joaiteko.

besterik erraiten ahal.

%

10/

Emezortzi urtetan neure adinean

Zuk enganatzekua sortu naiz mundian;
Orai eginen duzu fortuna agian
Amerikako lurra aberats denian,

11/

Etzira aintzinatu esplikatu faltan

Ez nintzela sartuko zure bordaldetan;
Orai konsolatzen niz ene ait'ametan,
Ene senar beharra, zu Ameriketan,

12/ -

Baldin izan bazinu amodio fina
Etzinuen galduko zeure fede onaj;

Oizu urreria ta hari darraikona,
Hortaz estrena zazu gogoan duzuna.
13/

Ene nahiz ez dauzut gaizki desiratzen
Zuhaurek ez baduzu bertzerik tronpatzen;
Aita eternalari nauzu gomendatzen.
Zeruko erresuman biok sar gaitezen.
L/

Anderia etzaitela sobera xangrina
Jaunak emanen dauzu zuk behar duzuna;
Begiratzen baduzu zuk garbitasuna,
Bere gisa utzazu gaizki dabilana.

15/

Etzaitela kexatu hortaz anderia

Ez baita gutiago duzun ohoria;

Zu1 uros ezkontzeko ez da tenoria.
Gorderik atxikazu zuhauren floria,
16/

Ine ezkontza jalgi fama handikoa
Ukaiten nuelakotz Amerikanua;
Biotzian dukezu zuk egin tratua,
Mundu ontan zireno Jjarraikitzekua.
17/

Jaunak lagun zitzala zeure urratsetan
Inbidia gaixtorik nik ez dut deusetan;
Ni hemen gelditzen niz mila plazerretan.
Zure berririk geio ez entzutekotan.
18/

Adios Luzaideko zahar-gazteria

Zuer etzaut sobera errepikatzia;

Zuen erresumako Jaunak hautatia,
Finik gabekoa da Eternitatia.
Tra-la-laj;la-la-laj;tra-la-la;la-la-la
Finik gabekoa da Eternitatia

Ondarola Zeztauko Florencia Urrizaga, eta Luzaide Koxinengo Bautista Lostra, dira
suiet ontan direnak. 1913-14 aldera gertatua. J.C.Arrosagay-ek izkiriatuak, Dofiua-
rekin berdinduz, Entzunez ikasi nituen haur denboran, eta egilearen kopiarik ez dut
ikusi ene denboran. Opinionia zen Martin Larramendy-k eginak zirela eta nik ez dut
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